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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৭৭

ভূিমকা পব (كتاب المقدمة)
পিরেদঃ ১০. তাকদীর (রাঃ) ভাগিলিপর বণনা

باب ف الْقَدَرِ

আরবী

نبِ بهو ننَانٍ، عا سبا تعمس انَ، قَالملَيس نب اقحسدَّثَنَا ادٍ، حمحم نب لدَّثَنَا عح

خَالدٍ الْحمص، عن ابن الدَّيلَم، قَال وقَع ف نَفْس شَء من هذَا الْقَدَرِ خَشيت انْ

ءَش ِقَلْب ف قَعقَدْ و نَّهنْذِرِ اا الْمبا بٍ فَقَلْتعك نب با تتَيرِي فَاماو دِين َلدَ عفْسي

بِه ننْفَعنْ يا هال للَع ءَكَ بِشذَل نم دِّثْنرِي فَحماو دِين َلع يتذَا الْقَدَرِ فَخَشه نم

لَوو ملَه مظَال رغَي وهو مهذَّبلَع هضرا لهاو هاتومس لها ذَّبع هنَّ الا لَو ‏.‏ فَقَال

ثْلم وا ابدٍ ذَهحا لبج ثْلانَ لَكَ مك لَو‏.‏ و هِمالمعا نم ما لَهرخَي تُهمحر انَتَل مهمحر

كَ لَمابصا انَّ ما لَمبِالْقَدَرِ ‏.‏ فَتَع نمتُو َّتنْكَ حم ا قُبِلم هال بِيلس ف قُهدٍ تُنْفحا لبج

خَلْتذَا درِ هغَي َلع تنْ منَّكَ ااكَ ‏.‏ ويبصيل ني كَ لَمخْطَاا انَّ ماكَ وىخْطيل ني

رفَذَك لْتُهافَس هدَ البع تتَي‏.‏ فَا لَهاودٍ فَتَسعسم نب هدَ البع خا تنْ تَاكَ الَيع لاو النَّار

مثْل ما قَال اب وقَال ل ولا علَيكَ انْ تَات حذَيفَةَ ‏.‏ فَاتَيت حذَيفَةَ فَسالْتُه فَقَال مثْل ما

ولسر تعمس فَقَال لْتُهاثَابِتٍ فَس ندَ بزَي تتَي‏.‏ فَا لْهاثَابِتٍ فَاس ندَ بتِ زَياى قَالو قَالا

مهذَّبلَع هضرا لهاو هاتومس لها ذَّبع هنَّ الا ‏ "‏ لَو قُوله عليه وسلم ـ يال ـ صل هال

ثْلانَ لَكَ مك لَوو هِمالمعا نم ما لَهرخَي تُهمحر انَتَل مهمحر لَوو ملَه مظَال رغَي وهو

هّلبِالْقَدَرِ ك نمتُو َّتنْكَ حم ا قَبِلَهم هال بِيلس ف قُها تُنْفبدٍ ذَهحا لبج ثْلم وا ابدٍ ذَهحا

َلع تنْ منَّكَ ااكَ ويبصيل ني كَ لَمخْطَاا امكَ وىخْطيل ني كَ لَمابصا انَّ ما لَمفَتَع

غَيرِ هذَا دخَلْت النَّار ‏"‏ ‏.‏

বাংলা
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২/৭৭। ইবনুুদ দাইলামী (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমার মেন এই তাকদীর সেক িকছুটা সেহ

দানা বাঁেধ। তাই আিম এই ভেব শংিকত হই য, তা আমার ীন ও অনান কাযম ন কের দয় িকনা। তাই

আিম উবাই ইবনু কাব (রাঃ) এর িনকট উপিত হেয় বললাম, হ আবূল মুনিযর! আমার মেন এই তাকদীর

সেক িকছুটা সেহ দানা বঁেধেছ, তাই আিম এই ভেব শংিকত হই য, তা আমার ীন ও অনান

কাযমেক ন কের দয় িকনা। অতএব এ সেক আমােক িকছু বলুন। আশা কির আাহ তার ারা আমার

উপকার করেবন। িতিন বেলন, আাহ তাআলা ঊধেলােকর ও ইহলেকর সকলেক শাি িদেত চাইেল িতিন

অবশই তােদর শাি িদেত পােরন। তথািপ িতিন তােদর িত জুলুমকারী নন। আর িতিন তােদরেক দয়া করেত

চাইেল তাঁর দয়া তােদর জন তােদর কাজকেমর চেয় কলাণময়।

যিদ তামােদর িনকট উহূদ পাহাড় পিরমাণ বা উহূদ পাহােড়র মত সানা থাকেতা এবং তুিম তা আার রাায়

খরচ করেত থােকা, তেব তামার সই দান কবূল করা হেব না, যাবৎ না তুিম তাকদীেরর উপর ঈমান আেনা।

অতএব তুিম জেন রেখা! যা িকছু তামার উপর আপিতত হেয়েছ, তা তামার উপর আপিতত হেত কখেনা ভুল

হেতা না এবং যা তামার উপর আপিতত হওয়ার িছল না তা ভুেলও কখেনা তামার উপর আপিতত হেব না।

তুিম যিদ এর িবপরীত িবাস িনেয় মারা যাও, তাহেল তুিম জাহাােম যােব। আিম মেন কির, তুিম আমার ভাই

আবদুাহ ইবনু মাসঊদ (রাঃ) এর িনকট িগেয় তােক িজেস করেল তামার কান িত হেব না। (ইবনুুদ

দাইলামী বেলন), অতঃপর আিম আবদুাহ ইবনু মাসঊদ -এর িনকট এেস তােক িজেস করলাম। িতিনও উবাই

(রাঃ) এর অনুপ বলেলন। িতিন আেরা বলেলন, তুিম যাইফাহ (রাঃ) এর িনকট িগেয় িজেস করেল তামার

িত নই। অতঃপর আিম যাইফাহ (রাঃ) এর কােছ িগেয় তােক িজেস করলাম। িতিনও তােদর দুজেনর

অনুপ বেলন। িতিন আরও বেলন, তুিম যায়দ ইবনু সািবত (রাঃ) এর িনকট িগেয় তােকও িজেস কেরা।

অতএব আিম যায়দ ইবনু সািবত (রাঃ) এর িনকট এেস তােক িজেস করলাম।

িতিন বেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -ক বলেত েনিছঃ আাহ তাআলা ঊধেলাক ও

ইহলেকর সকল অিধবাসীেক শাি িদেত চাইেল অবশই তােদর শাি িদেত পারেবন এবং িতিন তােদর িত

জুলুমকারী নন। আর িতিন তােদর িত দয়া করেত চাইেল তাঁর দয়া তােদর সম সৎ কােজর চাইেতও তােদর

জন অিধক কলাণকর। তামার িনকট উহূদ পাহাড় পিরমাণ সানা থাকেলও এবং তুিম তা আার পেথ বয়

করেলও িতিন তা কবূল করেবন না, যাবৎ না তুিম সূণেপ তাকদীেরর উপর ঈমান আেনা। অতএব তুিম

জেন রােখা! তামার উপর যা িকছু আপিতত হওয়ার আেছ তা তামার উপর আপিতত হেয়েছ, তা কখেনা

ভুেলও এিড়েয় যত না এবং যা তামার উপর আপিতত হওয়ার িছল না, তা তামার উপর ভুেলও কখেনা

আপিতত হত না। তুিম যিদ এর িবপরীত িবাস িনেয় মারা যাও তাহেল তুিম জাহাােম যােব।

English

It was narrated that Ibn Dailami said:
"I was confused about this Divine Decree (Qadar), and I was afraid lest that
adversely affect my religion and my affairs. So I went to Ubayy bin Ka'b and
said: 'O Abu Mundhir! I am confused about the Divine Decree, and I fear for
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my religion and my affairs, so tell me something about that through which
Allah may benefit me.' He said: 'If Allah were to punish the inhabitants of His
heavens and of his earth, He would do so and He would not be unjust
towards them. And if He were to have mercy on them, His mercy would be
better for them than their own deeds. If you had the equivalent of Mount
Uhud which you spent in the cause of Allah, that would not be accepted from
you until you believed in the Divine Decree and you know that whatever has
befallen you, could not have passed you by; and whatever has passed you
by, could not have befallen you; and that if you were to die believing
anything other than this, you would enter Hell. And it will not harm you to go
to my brother, 'Abdullah bin Mas'ud, and ask him (about this).' So I went to
'Abdullah and asked him , and he said something similar to what Ubayy had
said, and he told me: 'It will not harm you to go to Hudhaifah.' So I went to
Hudhaifah and asked him, and he said something similar to what they had
said. And he told me: 'Go to Zaid bin Thabit and ask him.' So I went to Zaid
bun Thabit and asked him, and he said: 'I heard the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
say: "If Allah were to punish the inhabitants of His heavens and of His earth,
he would do so and He would not be unjust towards them. And if He were to
have mercy on them, His mercy would be better for them than their own
deeds. If you had the equivalent of Mount Uhud which you spent in the
cause of Allah, that would not be accepted from you until you believed in the
Divine Decree and you know that whatever has befallen you, could not have
passed you by; and whatever has passed you by, could not have befallen
you; and that if you were to die believing anything other than this, you
would enter Hell"

ফুটেনাট

তাখরীজ কুতুবুত িসাহ: আবূ দাঊদ ৪৬৯৯, আহমাদ ২১০৭৯, ২১১০২, ২১১৪৪। তাহী আলবানী: সহীহ।

তাখরীজ আলবানী: িফললুল জাাহ ১৪৫, িমশকাত ১১৫, তাখরীজুত তাহরীয়া ৪৪৭।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=9787

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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